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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/384
(2021. gada 3. marts)

par lauksaimniecibas augu un darzenu $kirpu nosaukumu piemeérotibu un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 637/2009

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2002/53/EK (2002. gada 13. jinijs) par lauksaimniecibas augu sugu $kirpu kopégjo
katalogu (') un jo Ipasi tas 9. panta 6. punkta otro dalu,

nemot véra Padomes Direktivu 2002/55/EK (2002. gada 13. junijs) par darzenu séklu tirdzniecibu (*) un jo ipasi tas
9. panta 6. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)

N

Atsaucoties uz Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 (*) 63. pantu, Direktiva 2002/53/EK un 2002/55/EK nosaka
visparigus noteikumus par $kirnu nosaukumu piemeérotibu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2100/94 63. pantu augu Skirni var apstiprinat tad, ja Kopienas Augu $kirnu birojs
(CPVO) tas nosaukumu ir atzinis par piemérotu. Skirnes nosaukums ir piemérots tad, ja nepastav neviens no minéta
panta 3. vai 4. punkta nosauktajiem kérsliem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 637/2009 (*) nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka dazus kritérijus, kas izklastiti
Regulas (EK) Nr. 2100/94 63. panta, piemérot attieciba uz lauksaimniecibas augu un darzenu skirnu nosaukumu
piemérotibu saistiba ar Direktivas 2002/53/EK 9. panta 6. punkta pirmo daJu un Direktivas 2002/55/EK 9. panta
6. punkta pirmo dalu.

CPVO un dalibvalstis ir izveidojusas ekspertu grupu, kas izstradajusi un grozijusi Regulas (EK) Nr. 2100/94
63. pantam atbilstosas vadlinijas par nosaukumu piemérotibu (“Skirnu nosaukumu vadlinijas”) (). Lai nodrosinatu
Regulas (EK) Nr. 2100/94 63. panta noteikto kritériju piemérosanas konsekvenci, Skirnu nosaukumu vadlinijas ir
lietderigi precizét sikak.

Regula (EK) Nr. 637/2009 tikusi vairakkart grozita. Nemot véra vajadzibu grozit speka esoSos noteikumus un
juridiskas noteiktibas labad ta biitu jaatce] un jaaizstaj ar o regulu.

Skirnes nosaukums ir jaapstiprina, iznemot tad, ja $kérslu dé] tas izradas nepiemérots. Saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2100/94 63. pantu $kirnes nosaukuma izmantoSana nav pielaujama, ja pastav tre$as personas pirmtiesibas,
sarezgljumi ar nosaukuma paziSanu vai atveidoSanu, ja nosaukums ir identisks citas tas pasas sugas Skirnes vai
tuvradniecigas sugas Skirnes nosaukumam, ja tas ir precu tirdznieciba biezi izmantots apziméjums, ja nosaukums
kada dalibvalsti var izradities aizskaross vai traucé sabiedrisko kartibu vai ja tas sp& mulsinat vizualas, fonétiskas vai
konceptualas lidzibas vai maldinosa satura dél.

OV L193,20.7.2002., 1. Ipp.

OV L 193,20.7.2002., 33. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 (1994. gada 27. jilijs) par Kopienas augu $kirpu aizsardzibu (OV L 227, 1.9.1994., 1. Ipp.).
Komisijas Regula (EK) Nr. 637/2009 (2009. gada 22. jalijs), ar ko nosaka istenosanas noteikumus attieciba uz lauksaimniecibas augu
sugu un darzenu sugu Skirnu nosaukumu piemeérotibu (OV L 191, 23.7.2009., 10. Ipp.).

Kopienas Augu skirnu biroja Skirnu nosaukumu vadlinijas, Administrativas padomes 2018. gada 1. sanaksme, DOC-AC-2018-1-7.
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(7)  Lai kompetentajam iestadem dotu pietiekami daudz laika jauno noteikumu piemérosanai, §1 regula batu japieméro
no 2022. gada 1. janvara.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

Si regula nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka Regulas (EK) Nr. 2100/94 63. panta kritériji piemérojami attieciba
uz lauksaimniecibas augu un darzepu Skirnu nosaukumu piemérotibu saistiba ar Direktivas 2002/53/EK
9. panta 6. punkta pirmo dalu un Direktivas 2002/55/EK 9. panta 6. punkta pirmo dalu.

2. pants

Skirnes nosaukuma piemérotiba
1. Skirnes nosaukums ir piemérots tad, ja attieciba uz to nepastav ar skirnes apzimésanu saistiti skérsli.

2. Arskirnes apziméSanu saistits $kérslis pastav $ados gadijumos:

a) Skirnes nosaukuma izmantosana Savienibas teritorija nav pielaujama, ja tiek apmierinats ar pirmtiesibam saistits tresas
personas iebildums, kas minéts 3. panta 1. punkt3;

b) skirnes nosaukums konflikté ar geografiskas izcelsmes noradi, cilmes vietas nosaukumu vai garantétu tradicionalu
ipatnibu, ka minéts 3. panta 2. punkta;

¢) skirnes nosaukums ta lietotajiem var radit paziSanas vai atveido$anas griitibas, kas minétas 4. panta;

d) skirnes nosaukums ir vienads vai viegli sajaucams ar Skirnes nosaukumu, ar kadu cita tas pasas vai tuvradniecigas sugas
Skirne registréta oficiala augu Skirnu registra vai ar kadu laiz tirgti kadas citas skirnes materialu, ka minéts 5. panta;

e) skirnes nosaukums sp& mulsinat dé] vizualas, fonétiskas vai konceptualas lidzibas ar citu tas pasas vai tuvradniecigas
sugas Skirnes nosaukumu, ka minéts 5. panta;

f) skirnes nosaukums ir vienads vai viegli sajaucams ar kadiem precu tirdznieciba biezi izmantotiem apziméjumiem vai ari
tas japatur brivs saskana ar citiem tiesibu aktiem, ka minéts 6. panta;

g) skirnes nosaukums spé&j maldinat vai mulsinat, ka minéts 7. panta.

3. pants

Tre$as personas pirmtiesibas

1. Ar tresas personas pirmtiesibam saistits skérslis pastav tad, ja kada kompetenta iestade apmierina tre$as personas, kas
ir pre¢u zimes Ipa$niece, iebildumu pret $kirnes nosaukuma noteik§anu Savienibas teritorija. Minétais $kérslis attiecas uz
precu zimém, kuras:

a) viena vai vairakas dalibvalstis vai Savieniba registrétas pirms 8kirnes nosaukuma;

b) ir identiskas vai lidzigas attiecigajam $kirnes nosaukumam;
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c) registrétas saistiba ar precém, kuru sastava suga ir ta pati, no kuras izveidota attieciga skirne, vai tai tuvradnieciga suga.

2. Ja tre$as personas pirmtiesibas pastav attieciba uz lauksaimniecibas produktu un partikas produktu, stipro
alkoholisko dzérienu, aromatizéto vinu un vina produktu geografiskas izcelsmes noradém, cilmes vietas nosaukumiem vai
garantétam tradiciondlam ipatnibam, Skirnes nosaukuma izmanto$ana Savienibas teritorija nav pielaujama, ja §is
izmantosanas rezultata tiek parkapts:

a) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 () 13. un 24. pants;
b) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (') 103. pants;
¢) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 251/2014 (%) 20. pants;

d) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/787 () 21. panta 2. punkts.

3. Ja tresai personai ir 1. punkta minétas pirmtiesibas, $kérslis $kirnes nosaukuma piemeérotibai nepastav tad, ja no
pirmtiesibu Ipasnieka ir iegiita rakstiska piekriSana $a nosaukuma izmantoSanai saistiba ar attiecigo $kirni, bet ar
nosacijumu, ka $ada piekriSana nevar sabiedribu maldinat par produkta patieso izcelsmi.

4.  Ja pirmtiesibas uz ierosinato kirnes nosaukumu kopuma vai uz ta dalu ir iesniedz&am, Regulas (EK) Nr. 2100/94
18. panta 1. punktu pieméro mutatis mutandis.

4. pants

Skirnes nosaukuma paziSanas vai atveidosanas griitibas

1. Ar skirnes nosaukuma paziSanas vai atveidoSanas griitibam saistits Skérslis pastav tad, ja Skirnes nosaukuma
paziSanas vai atveidoSanas gritibas rodas minéta nosaukuma lietotajiem.

2. Tiek uzskatits, ka Skirnes nosaukuma paziSanas vai atveidoSanas griitibas 32 nosaukuma lietotajiem rodas sados
gadjjumos:

a) visi vai dazi vardi nosaukuma noraditi parakaja vai visparakaja pakapé;

b) nosaukumu pilniba vai dalgji veido tas lauksaimniecibas augu vai darzenu sugas botaniskais nosaukums, pie kuras
attieciga skirne pieder;

¢) nosaukumu pilniba vai dal€ji veido selekcijas un tehniskie termini, iznemot tad, ja kopa ar citiem terminiem tie netrauce
skirnes nosaukumu atpazit ka tadu;

d) nosaukums pilniba sastav no ta geografiska apgabala nosaukuma, kura labo slavu veidojusi attieciga suga;

) nosaukums sastav no viena burta vai cipara vai pilniba sastav no cipariem, iznemot tad, ja ta ir visparatzita konkrétu
skirnu apzimésanas prakse;

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 12342007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par aromatizétu vina produktu definiciju,
aprakstu, noforméjumu, markéjumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91
(OV L 84, 20.3.2014., 14. Ipp)).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu,
noforméjumu un mark&umu, stipro alkoholisko dzérienu nosaukumu lietoSanu citu partikas produktu noforméjuma un markéuma,
stipro alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta un destilatu izmantosanu
alkoholiskajos dzérienos un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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f) nosaukums pilniba vai dalgji sastav no parak daudziem vardiem vai elementiem, iznemot tad, ja formuléjuma dé] tas ir
viegli atpazistams;

g) nosaukums satur kadu interpunkcijas zimi vai citu simbolu, vienlaikus lielos un mazos burtus (izpemot ja pirmais ir
lielais burts un pargjais nosaukums rakstits ar mazajiem burtiem), apaksrakstu, augsrakstu vai kadu dizaina vai grafisku
elementu (iznemot apostrofu (), komatu (,), ne vairak ka divas izsaukuma zimes (!), kas neatrodas blakus, punktu (.) vai
defisi (-), vai dazada vérsuma slipsvitras (/) (\));

h) nosaukums pilniba vai dalgji sastav no apaksraksta, augsraksta vai kada dizaina elementa, logotipa vai grafiska elementa.

5. pants

Nosaukums, kas ir vienads vai var tikt sajaukts ar citas $kirnes nosaukumu

1. Ar skirnes apziméSanu saistits kerslis pastav tad, ja Skirnes nosaukums ir vienads vai viegli sajaucams ar:

a) nosaukumu, ar kadu cita tas pasas vai tuvradniecigas sugas Skirne registréta oficiala skirnu registra, vai

b) nosaukumu, ar kadu dalibvalsti vai Starptautiskas Jaunu augu skirnu aizsardzibas savienibas (UPOV) ligumslédzéjas
puses teritorija laiz tirghi kadas citas $kirnes materialu;

iznémums ir situacija, kura $kirne vairs nepastav, un situacija, kura skirnes nosaukums nav ieguvis ipasu nozimi.

2. Lai noteiktu, vai pastav sajukums 1. punkta nozimé, kompetenta iestade vispirms atseviski analizé katru nosaukuma
vizualo, fonétisko un konceptualo aspektu un péc tam veic visparéju novertéjumu, nemot véra ari citu tas pasas sugas vai
tuvradniecigu sugu Skirnu nosaukumus un ar noteikumu, ka 3aja punkta un 1. punkta minétajam attiecigajam $kirném ir
pieskirtas augu Skirnu aizsardzibas tiesibas vai ir iesniegts $adu tiesibu pieteikums, vai arf minétas Skirnes ir oficiali
apstiprinatas lai$anai tirgti kada no turpmak minétajam teritorijam, proti:

a) Savieniba;

b) Eiropas Ekonomikas zon3;

¢) UPOV ligumsledzgjas puses teritorija;

d) Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) dalibvalsti.

3. Saja panta pieméro $adas definicijas:
a) “tuvradniecigas sugas” ir pielikuma uzskaititas sugas;

b) “oficials skirnu registrs” ir Kopé&jais lauksaimniecibas augu 8kirnu katalogs, kas minéts Direktivas 2002/53/EK 17. panta
vai Direktivas 2002/55/EK 17. panta, vai ESAO $kirnu saraksts, vai kada UPOV locekla augu 3kirnu registrs;

¢) “Skirne vairs nepastav” ir skirne, kuras materials vairs neeksiste;
d) “nosaukums nav ieguvis Ipasu nozimi” apzime situaciju, kura, ja nav nekadu arkartas apstaklu, oficiala skirnu registra

reiz ierakstitu $kirnes nosaukumu péc tam, kad ir pagajusi 10 gadi kops $a nosaukuma svitro§anas no minéta registra,
uzskata par Ipaso nozimi zaudgjusu.

6. pants

Precu tirdznieciba bieZi izmantoti apzimé&jumi

1. Ar skirnes apziméSanu saistits $kérslis pastav tad, ja Skirnes nosaukums ir vienads vai viegli sajaucams ar kadiem
precu tirdznieciba biezi izmantotiem apzimé&umiem vai ari tas japatur brivs saskana ar citiem tiesibu aktiem.
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2. Apzim&umi, kurus biezZi lieto precu tirdznieciba vai kuri japatur brivi saskana ar citiem tiesibu aktiem, konkréti ir:
a) vallitas apzimé&jumi;
b) ar svariem un mérvienibam saistiti termini;

¢) izteicieni un termini, ko nedrikst izmantot citiem mérkiem ka vien tiem, kas paredzéti Savienibas vai dalibvalstu tiesibu
aktos.

7. pants

MaldinosSs saturs

1. Arskirnes apziméSanu saistits $kérslis pastav tad, ja $kirnes nosaukums spé&j maldinat vai mulsinat attieciba uz skirnes
ipasibam, vértibu vai identitati vai attieciba uz selekcionara vai jebkuras citas procesa iesaistitas puses identitati.

2. Skirnes nosaukumu par maldinosu vai mulsinosu uzskata tad, ja:

a) nosaukums rada nepatiesu iespaidu, ka Skirne ir saistita ar citu konkrétu skirni vai atvasinata no tas;

b) nosaukums rada nepatiesu iespaidu, ka skirnei piemit kadas seviskas ipasibas vai vértiba;

¢) nosaukums uz kadu konkrétu ipasibu vai vértibu atsaucas veida, kas rada nepatiesu iespaidu, ka §1 konkréta ipasiba vai
vertiba piemit vienigi Sai $kirnei, lai gan tada pati ipasiba vai vértiba var piemist ari citam §is pasas sugas $kirném;

d) nosaukums lidzinas kadai labi pazistamai tirdzniecibas zimei, kas nav registréta precu zime vai $kirnes nosaukums;
¢) nosaukums liek domat, ka attieciga skirne ir kada cita 8kirne;
f) nosaukums rada nepatiesu iespaidu par iesniedzgja, Skirnes uzturétaja vai audzétaja identitati;
g) nosaukums pilniba vai dalgji sastav no:
i) parakaja vai visparakaja pakapé noraditiem vardiem, kas var biit maldinosi attieciba uz Skirnes ipasibam;

i) tas lauksaimniecibas augu vai darzenu sugas botaniska vai visparpienemta nosaukuma, pie kuras attieciga skirne
pieder;

i) kadas fiziskas vai juridiskas personas varda (nosaukuma) vai atsauces uz to, un tas rada nepatiesu iespaidu par
iesniedzéja, Skirnes uzturétaja vai audzétaja identitati;

h) nosaukums ietver geografisko nosaukumu, kurs lietotaju var maldinat par Skirnes audzésanas un izmantosanas vértibu.

8. pants
Regulas (EK) Nr. 637/2009 atcelSana
Regulu (EK) Nr. 637/2009 atce].

Tomeér to turpina piemérot attieciba uz $kirnu nosaukumiem, kurus iesniedzéjs kompetentajai iestadei uz apstiprinasanu
iesniedzis pirms 2022. gada 1. janvara.

9. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2022. gada 1. janvara.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 3. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Tuvradniecigas sugas 5. panta 3. punkta nozimé

5. panta 3. punkta minéto terminu “tuvradniecigas sugas” definé $adi:
a) ja gintl ir vairak neka viena grupa, piemeéro I dalas grupu sarakstu;
b) ja grupa aptver vairak neka vienu ginti, pieméro II dalas grupu sarakstu;

c) attieciba uz gintim un sugam, kuras I un Il dalas grupu saraksts neaptver, parasti uzskata, ka gints ir grupa.

I DALA

VIENAS GINTS APTVERTAS GRUPAS

Grupa Botaniskais nosaukums
1.1. grupa. Brassica oleracea
1.2. grupa. Brassica, iznemot Brassica oleracea
2.1. grupa. Beta vulgaris L. var. alba DC., Beta vulgaris L. var. altissima
2.2. grupa. Beta vulgaris ssp. vulgaris var. conditiva Alef. (syn.: B. vulgaris L. var. rubra L.), B. vulgaris L. var. cicla L., B.

vulgaris L. ssp. vulgaris var. vulgaris

2.3. grupa. Beta, iznemot 2.1. un 2.2. grupu
3.1. grupa. Cucumis sativus

3.2. grupa. Cucumis melo

3.3. grupa. Cucumis, izpemot 3.1. un 3.2. grupu
4.1. grupa. Solanum tuberosum L.

4.2. grupa. Tomati un tomatu saknes

— Solanum lycopersicum L. (Lycopersicon esculentum Mill.)

— Solanum cheesmaniae (L. Ridley) Fosberg (Lycopersicon cheesmaniae L. Riley)

— Solanum chilense (Dunal) Reiche (Lycopersicon chilense Dunal)

— Solanum chmielewskii (C.M. Rick et al.) D.M. Spooner et al. (Lycopersicon chmielewskii C. M. Rick et al.)

— Solanum galapagense S.C. Darwin & Peralta (Lycopersicon cheesmaniae f. minor (Hook. f.) C. H. Miill.)
(Lycopersicon cheesmaniae var. minor (Hook. f.) D. M. Porter)

— Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner (Lycopersicon agrimoniifolium Dunal) (Lycopersicon hir-
sutum Dunal) (Lycopersicon hirsutum f. glabratum C. H. Miill.)

— Solanum pennellii Correll (Lycopersicon pennellii (Correll) D’Arcy)

— Solanum peruvianum L. (Lycopersicon dentatum Dunal) (Lycopersicon peruvianum (L.) Mill.)

— Solanum pimpinellifolium L. (Lycopersicon pimpinellifolium (L.) Mill.) (Lycopersicon racemigerum Lange)
un $o sugu hibridi

4.3. grupa. Solanum melongena L.

4.4. grupa. Solanum, iznemot 4.1., 4.2 un 4.3. grupu
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11 DALA

GRUPAS, KURAS IR VAIRAK NEKA VIENA GINTS

Grupa Botaniskais nosaukums
201. grupa. Secale, Triticosecale, Triticum
203. grupa *. Agrostis, Dactylis, Festuca, Festulolium, Lolium, Phalaris, Phleumn un Poa
204. grupa *. Lotus, Medicago, Ornithopus, Onobrychis, Trifolium
205. grupa. Cichorium, Lactuca

* 203.un 204. grupa izveidota ne tikai no tuvradniecigam sugam.
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